MCR BARREL ASSEMBLY HEAVY 5.56 1-7 - FIGHTLITE INDUSTRIES
MCR 5.56X45 NATO 12.5" 1-7 TWIST HEAVY BARREL ASSEMBLY

ARES Defense MCR spare barrels are ready swap with your existing quick
change barrel system. Barrels include adjustable gas system. Available in
16.25” or 12.5” lengths. Chambered in 5.56x45mm NATO & feature chrome
lined, 1-7 twist bores. Muzzle include A2 flash hider & %2-28 threads. Fit ARES
Defense MCR weapon systems only.

Attributes

Name: FIGHTLITE INDUSTRIES MCR 5.56X45 NATO 12.5" 1-7 TWIST HEAVY BARREL ASSEMBLY
Manufacturer: FIGHTLITE INDUSTRIES
Product no.: 100019949

Mfr. No.: BBL-006

Cartridge: 5.56 mm NATO

Contour: Heavy

Finish: Black

Gas System Length: Carbine

Length: 12.5"

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-7

Delivery weight: 1.565kg

UPC: 854118002117

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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MCR Barrel Assembly Heavy 5.56
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das MCR Barrel Assembly Heavy 5.56 von FightLite Industries entschieden hast. Dieses
Produkt ist fur die Verwendung mit ARES Defense MCR Waffensystemen konzipiert. Um einen sicheren und
effektiven Betrieb zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch. Sie enthalten wichtige
Informationen zur Produktsicherheit, Nutzung und Entsorgung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.

® Stelle sicher, dass die Laufmontage mit deinem Waffensystem kompatibel ist.

® Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Feuerwaffen und deren
Komponenten ein.

® |agere die Laufmontage an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

* Uberpriife die Laufmontage vor der Benutzung auf Beschadigungen. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt
ist.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du Feuerwaffen benutzt, um Unfélle zu vermeiden.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augen und Gehdrschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Laufmontage wechselst.

® Verwende nur 5.56 mm NATO Munition mit dieser Laufmontage.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Einstellungen des Gassystems, da dies zu Fehlfunktionen oder Schaden
fuhren kann.

® Versuche nicht, die Laufmontage in irgendeiner Weise zu modifizieren.

® Verwende immer den mitgelieferten A2 Flash Hider, um Mundungsfeuer zu verhindern.

® Sei vorsichtig mit heiBen Oberflachen nach der Benutzung; lasse die Laufmontage abkiihlen, bevor du sie
anfasst.

® Reinige und warte die Laufmontage regelmafig, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewéhrleisten.

Anleitungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
® Uberpriife, dass die Feuerwaffe entladen ist.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge fur die Installation.

2. Installation:

* Entferne die vorhandene Laufmontage gemaf den Anweisungen des Herstellers fiir deine spezifische
Feuerwaffe.

® Richte das MCR Barrel Assembly Heavy 5.56 mit der Laufverlangerung deiner Feuerwaffe aus.

* Befestige die Laufmontage sicher und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt und verriegelt ist.

3. Einstellung des Gassystems:

® Stelle das Gassystem gemaf den Richtlinien des Herstellers ein.
® Teste die Einstellungen des Gassystems mit DummyMunition, bevor du mit lebender Munition schief3t.

4. Nutzung:

® | ade die Feuerwaffe mit 5.56 mm NATO Munition.
® Schiel3e die Feuerwaffe in einer kontrollierten Umgebung und halte alle Sicherheitsprotokolle ein.
® Uberwache die Leistung der Laufmontage wahrend der Nutzung.

5. Nach der Nutzung:

® Reinige die Laufmontage nach jedem Gebrauch, um Verunreinigungen und Korrosion zu vermeiden.
® [agere die Laufmontage an einem trockenen, kiihlen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Laufmontage gem&R den lokalen Vorschriften fir Feuerwaffenkomponenten.

® Entsorge sie nicht im regularen Haushaltsmull.

® Wenn die Laufmontage irreparabel beschadigt ist, konsultiere einen qualifizierten Waffenhandler fur die
richtigen Entsorgungsoptionen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziiglich des MCR Barrel Assembly Heavy 5.56, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung des MCR Barrel
Assembly Heavy 5.56 gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze beim
Umgang mit Feuerwaffen und deren Komponenten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen Richtlinien.



MCR Barrel Assembly Heavy 5.56 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MCR Barrel Assembly Heavy 5.56 by FightLite Industries. This product is designed for
use with ARES Defense MCR weapon systems. To ensure safe and effective operation, please read this safety
instruction guide carefully. It includes essential information about product safety, usage, and disposal.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm components with care.

Ensure that the barrel assembly is compatible with your weapon system.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm components.
Store the barrel assembly in a secure location, away from children and unauthorized users.
Inspect the barrel assembly for any damage before use. Do not use if damaged.

Be aware of your surroundings when using firearms to prevent accidents.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before changing the barrel assembly.

Use only 5.56 mm NATO ammunition with this barrel assembly.

Do not exceed the recommended gas system settings, as this may cause malfunctions or damage.
Do not attempt to modify the barrel assembly in any way.

Always use the included A2 flash hider to prevent muzzle flash.

Be cautious of hot surfaces after use; allow the barrel assembly to cool before handling.

Regularly clean and maintain the barrel assembly to ensure optimal performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:
® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction.

® Verify that the firearm is unloaded.
® Gather necessary tools for installation.

Installation:
® Remove the existing barrel assembly by following the manufacturer's instructions for your specific
firearm.

® Align the MCR Barrel Assembly Heavy 5.56 with the barrel extension of your firearm.
® Securely attach the barrel assembly, ensuring that it is properly seated and locked in place.

Gas System Adjustment:

® Adjust the gas system according to the manufacturer's guidelines.
® Test the gas system settings with dummy ammunition before live firing.

Usage:
® | oad the firearm with 5.56 mm NATO ammunition.

® Fire the firearm in a controlled environment, following all safety protocols.
® Monitor the performance of the barrel assembly during use.

PostUse:

® Clean the barrel assembly after each use to prevent fouling and corrosion.
® Store the barrel assembly in a dry, cool place when not in use.

Disposal Instructions



® Dispose of the barrel assembly according to local regulations for firearm components.

® Do not dispose of in regular household waste.

® |[f the barrel assembly is damaged beyond repair, consult with a qualified firearms dealer for proper disposal
options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the MCR Barrel Assembly Heavy 5.56, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the MCR Barrel Assembly Heavy
5.56. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms and their components. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Instrukcje Bezpieczenstwa Lufy MCR Heavy 5.56

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Lufy MCR Heavy 5.56 od FightLite Industries. Produkt ten zostat zaprojektowany do uzycia z
systemami broni ARES Defense MCR. Aby zapewni¢ bezpieczng i skuteczng obstuge, prosimy o uwazne
zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem bezpieczenstwa. Zawiera on istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa produktu, uzytkowania i utylizacji.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng i jej komponentami z ostrozno$cia.

Upewnij sie, ze lufa jest kompatybilna z Twoim systemem broni.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzycia broni palnej i jej komponentow.
Przechowuj lufe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Sprawdz lufe pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

Badz swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania broni, aby zapobiec wypadkom.

Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochronniki oczu i uszu, podczas uzywania broni
palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wymiana lufy.
® Uzywaj tylko amunicji 5.56 mm NATO z tg lufg.
® Nie przekraczaj zalecanych ustawien systemu gazowego, poniewaz moze to spowodowac usterki lub

uszkodzenia.

Nie probuj modyfikowacé lufy w jakikolwiek sposob.

Zawsze uzywaj dotgczonego ttumika ptomieni A2, aby zapobiec pojawieniu sie ptomieni.

Zachowaj ostroznos¢ w przypadku gorgcych powierzchni po uzyciu; pozwdl lufie ostygnac przed jej obstuga.
Regularnie czys¢ i konserwuj lufe, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

Przygotowanie:
® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Zweryfikuj, ze bron jest rozladowana.
® Zbierz niezbedne narzedzia do instalaciji.

Instalacja:
® Usun istniejaca lufe, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta dla Twojej konkretnej broni.

® Wyrownaj Lufe MCR Heavy 5.56 z przedtuzeniem lufy Twojej broni.
® Mocno przymocuj lufe, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona i zablokowana na miejscu.

Regulacja Systemu Gazowego:

® Dostosuj system gazowy zgodnie z wytycznymi producenta.
® Przetestuj ustawienia systemu gazowego przy uzyciu amunicji treningowej przed strzelaniem na zywo.

Uzytkowanie:
® Zaladuj brorh amunicjg 5.56 mm NATO.
® Strzelaj z broni w kontrolowanym srodowisku, przestrzegajac wszystkich protokotow bezpieczenhstwa.
® Monitoruj wydajnos¢ lufy podczas uzycia.

Po Uzyciu:

® Czys¢ lufe po kazdym uzyciu, aby zapobiec zanieczyszczeniu i korozji.
® Przechowuj lufe w suchym, chtodnym miejscu, gdy nie jest uzywana.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj lufe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi komponentow broni palne;.

® Nie wyrzucaj w zwyktych odpadach domowych.

® Jesli lufa jest uszkodzona ponad naprawe, skonsultuj sie z wykwalifikowanym sprzedawca broni w celu
uzyskania wtasciwych opcji utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego Lufy MCR Heavy 5.56,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie Lufy MCR Heavy
5.56. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych przepiséw podczas obstugi broni palnej
i jej komponentow. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



MCR Barrel Assembly Heavy 5.56
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt MCR Barrel Assembly Heavy 5.56 fran FightLite Industries. Denna produkt ar avsedd for
anvandning med ARES Defense MCR vapensystem. For att sdkerstélla séker och effektiv anvéndning, vénligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant. Den innehaller viktig information om produktsakerhet, anvandning och
avfallshantering.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Handha alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med férsiktighet.

Se till att barrel assembly ar kompatibel med ditt vapensystem.

Folj alla lokala lagar och forordningar gallande anvéandning av skjutvapen och skjutvapenkomponenter.
Forvara barrel assembly pa en saker plats, bortom rackhall for barn och obehdriga anvandare.
Inspektera barrel assembly for eventuell skada innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.

Var medveten om din omgivning nar du anvénder skjutvapen for att férhindra olyckor.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och hoérselskydd, nar du anvander skjutvapen.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Se till att skjutvapnet &r oladdat innan du byter barrel assembly.

® Anvand endast 5.56 mm NATO ammunition med denna barrel assembly.

® Overskrid inte de rekommenderade installningarna for gasystemet, eftersom detta kan orsaka funktionsfel
eller skador.

Forsok inte att modifiera barrel assembly pa nagot satt.

Anvand alltid den medféljande A2 flash hider for att forhindra mynningseffekter.

Var forsiktig med heta ytor efter anvandning; Iat barrel assembly svalna innan du hanterar den.

Rengor och underhall regelbundet barrel assembly for att sakerstalla optimal prestanda och sakerhet.

Instruktioner for Installation och Anvandning



1. Forberedelse:
® Se till att skjutvapnet pekar i en saker riktning.

* Verifiera att skjutvapnet &r oladdat.
® Samla nédvandiga verktyg for installation.

2. Installation:
® Ta bort den befintliga barrel assembly genom att félja tillverkarens instruktioner for ditt specifika
skjutvapen.

® Justera MCR Barrel Assembly Heavy 5.56 med barrel extension pa ditt skjutvapen.
® Fast barrel assembly ordentligt s& att den ar korrekt placerad och last p& plats.

3. Gasystemjustering:

® Justera gasystemet enligt tillverkarens riktlinjer.
® Testa gasysteminstallningarna med dummy ammunition innan du skjuter med skarp ammunition.

4. Anvandning:
® | adda skjutvapnet med 5.56 mm NATO ammunition.

® Skjut med skjutvapnet i en kontrollerad miljo, folj alla sékerhetsprotokoll.
* QOvervaka prestandan av barrel assembly under anvandning.

5. Efteranvandning:

® Rengdr barrel assembly efter varje anvandning for att férhindra belaggning och korrosion.
® Forvara barrel assembly p& en torr och sval plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kassera barrel assembly enligt lokala regler for skjutvapenkomponenter.

® Kassera inte i vanlig hushallsavfall.

® Om barrel assembly ar skadad bortom reparation, konsultera en kvalificerad vapenhandlare for korrekta
avfallsalternativ.

Kontaktinformation for Vidare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller stod gallande MCR Barrel Assembly Heavy 5.56, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medfoljer produktférpackningen.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av MCR Barrel
Assembly Heavy 5.56. Prioritera alltid sékerhet och efterlevnad av lokala lagar ndr du hanterar skjutvapen och deras
komponenter. Tack for din uppmarksamhet p& dessa viktiga riktlinjer.



